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OZET

Seamus Heaney, ‘Irlanda Sorunu’ olarak bilinen Protestan-birlik yanlis1 ve Katolik-
milliyet¢i topluluklar arasindaki yetke kavgasinin temelinde, Keltlerdeki Nerthus inancinin
yattigma inanir. Ozan siirlerinde, batakliklara atilarak Tanrica Nerthus’a kurban sunulan
insanlarla, cumhuriyetci sehitlik anlayismin 6zgiir bir Irlanda icin yasamlarimi feda etmeye
cagirdig yurttaglar1 benzestirir. Boylece yasanan karmasanin gergekte, ekonomik, politik, tarihsel
ve smifsal nedenlerden degil, yiizyillardir siiregelen siddet geleneginden kaynaklandigina vurgu
yapar. Ona gore, Irlanda, s6zii edilen sorundan ancak hosgorii, sagduyu, 6zveri ve duygudaslik
gibi degerleri yiicelterek kurtulabilir. Heaney’nin diisiinii kurdugu, irlandalilik bilinci ile dolu
herkesi kucaklayan bir irlandadir.

Anahtar Sézciikler: Seamus Heaney, Irlanda Sorunu, Nerthus, siir, siddet
Awakening from Nightmare: Irish Troubles and Solution Suggestions
in the Poetry of Seamus Heaney
ABSTRACT

Seamus Heaney believes that Nerthus cult in ancient Celts underlies the power struggle,
which is known as ‘Irish Troubles’, between Protestant-Unionist and Catholic-Nationalist
communities. The poet, in his poems, likens the bog people sacrificed for Goddess Nerthus to the
citizens the republican sense of martyrdom calls to lay down their lives for the sake of a free
Ireland. Thus, he underlines that the current chaos, in fact, has not stemmed from economic,
political, historical and denominational reasons, but from the tradition of violence which has been
going on for centuries. To him, Ireland can get rid of the said troubles only by crediting the merits
such as tolerance, common sense, altruism and empathy. What Heaney dreams about is an Ireland
embarrassing everybody flushed with Irish consciousness.
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“Tarih” der, James Joyce (1997: 64) Ulysses adli yapitinda, “uyanarak
kurtulmaya calistigim bir karabasandir.” Joyce’un zamanlariistii bu sozii, hig
kuskusuz, en ¢ok kendi yerelinde anlam kazanir. Irlanda’nmn tutucu toplum
yapist i¢inde, diinyayi bir sanat¢i goziiyle yorumlamay1 segen roman kahramani
Stephen’in, ilke tarihine donik ¢igliklarindan bir par¢a  olarak
degerlendirilebilir bu anlati. Ote yandan, yiizyillardir derinleserek yinelenen
ayrismalara toplumsal bir direng gosterilemeyisinin bir elestirisi olarak da
yorumlanabilir. Gergekte, tarihin statiikolastirilmadig, siddetin
dongiisellestirilmedigi bir diistlir Joyce’un kurdugu. Onca yasanmishiga karsin,
uygarlia evrilmeyen barbarligin, ¢agdas irlanda’y: binlerce yillik kusatmasidir
s6zii edilen. Gegmisin trajedisinin bugiine taginmasidir. S6z konusu trajedinin

* Yrd. Dog. Dr., Giimiishane Universitesi, Yabanci Diller Boliimii
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ilk izlerini Kelt kabileri arasindaki uzun erimli kan davalarinda ve barbarlig
yiicelten inang¢ ve diisiince bigimlerinde bulmak olasidir. XX. ylizyilin ikinci
yarisinda Irlanda’da yasanan toplumsal karmasanin, bu gelenegin bir yansimasi
oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir.

1995 y1l1 Nobel edebiyat 6diilii sahibi irlandali ozan Seamus Heaney de
Joyce’un  diisiincelerine  kosut seyler sdyler yapitlarinda.  Insanlari
igsellestirilmis bir barbarliktan kurtulmaya ve kabustan uyanmaya cagiran
politik deginilerle doludur siirleri. Ozellikle Wintering Out’da ‘The Tollund
Man’ ile basladigi ve North’daki “bataklik siirleri” olarak bilinen ‘Come to the
Bower’, ‘Bog Queen’, ‘The Grauballe Man’, ‘Punishment’, ‘Strange Fruit’ ve
‘Kinship’le siirdiirdiigii yazinsal arayisi, Joyce’un soziinii ettigi lanetli kabusu
anlatir. Bu siirlerinde ozan, bakisini Kelt barbarligina ve bu anlayisin gizlice
besledigi XX. yiizyilin sézde uygar Irlanda toplumuna yoneltir. Demir Cagi’nda
Bereket Tanrigasi Nerthus icin batakliklara atilan kurbanlarla, cumhuriyetgi
sehitlik anlayisinin, iilkeleri i¢in yasamlarini feda etmeye cagirdigi yurttaglart
benzestirir dizelerinde. Boylece ‘The Tollund Man’ ile binlerce yil 6nce
tanrigaya kurban sunulan ve 1950’li yillarda batakliktan turba ¢ikaran
koyliilerce bulunan Tollundlu Adam orneginden yasadigi ¢aga 1s1k tutar. Bir
zamanlar Keltlerin egemen oldugu giiniimiiz Danimarka cografyasinda, ozanin,
Irlanda’ya ¢ok uzak olmasina karsin, kendisini evinde duyumsamasinin nedeni
de bu olmalidir:

Out there in Jutland

In the old man-killing parishes

I will feel lost,

Unhappy and at home. (Heaney, 1972: 37)

Orada, Jutland’de

Insan kurban edilen eski bolgelerde
Kaybolmusg hissedecegim kendimi,
Bedbaht ve evimde hissedecegim.”

Kelt irkinin egemen oldugu kuzey boélgeleri, Heaney icin “siddetin
amansiz dongisiiniin 6ne ¢iktig1 dinsel yerlerdir.” (O’Neill, 1996: 93) Ozan, bu
dizelerle Irlanda Sorunu’nu sdylencesel baglamdan gikarak XX. yiizyilin bir
gercekligine doniistiiriir. Bir soylesisinde “Tollundlu Adam, bana bir ata gibi,
yasl amcalarimdan, Irlanda kirsalinda eskiden siirekli karsilasilan biyikli kadim

* Makalede yer alan metin ve siir gevirilerinin tiimii makale yazarina aittir.
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yiizlerden biri gibi gorinmiisti” (Randall, 1979: 18) demesinin nedeni bu
kosutluklarda saklidir. Bes bin yillik bozulmamis insan bedeni, ona gore,
siirmekte olan kabusun simgelerinden biridir.

Ozan, hem Iskandinav iilkelerindeki hem de irlanda’y1 kusatan tarih
oncesi donemlerdeki siddet gelenegine odaklanarak gercek nedenleri ne
somiirgesel ne dinsel, ne ekonomik ne de sinifsal gerekgelere dayanan, fakat
biiyiik 6lgiide ekinsel bir anlayigi yansitan yabanil boy gatigmalarinin neden son
bulmadigini agiklar. irlanda’da yasananlar, Katoliklerle Protestanlar; zenginlerle
yoksullar; birlik yanlilariyla cumhuriyetgiler arasinda siiregiden bir karsithigin
gostergesinden ¢ok, kokleri ylizyillar 6ncesine uzanan siddetin giiniimiize 6zgii
ekinsel bir onaylanmasidir onun i¢in. (Vendler, 1998: 50-51) Bu kanisini,
Irlanda Katolikligi’nin Huristiyanliktan daha eski bir seyin pargasi olduguna
inandigin1  séyleyerek tasir okuyucusuna. (Haffenden, 1981: 60) Ozanin
anlatmak istedigi, gergekte, barbarligin uygarlig1i ele gecirmesinden bagka
birsey degildir:

Kan akitma torenlerinin yapildigi Demir Cagi’nda kalan

bir toplumunuz var. Yasak iliskiye girdikleri gerekgesiyle

kizlarin saglarini tiraglamig bir toplumunuz var. Arazi odakli,

kaynagmi toprak tanrigasindan almis, kurbanlar adayan bir
dininiz var. Birgok yonden irlanda Cumhuriyetgiligi 6fkesi,

boyle bir dinle, g¢esitli kiliklarda kendisini gosteren disil

tanrigayla iliskilidir. Yeats’in oyunlarinda Kathleen ni Houlihan

olarak goriiniir; Irlanda Ana olarak goriiniir. Kanimca,

Cumbhuriyet¢i diisiince bir bakima disil bir dindir. Bana &yle

geliyor ki, bu dinin egemen oldugu zamanla bizim zamanimiz

arasinda inandirict oranda imgesel kosutluklar var. (Heaney,

1972: 790)

Barbarligin 6teden beri kullanageldigi ilkel din anlayisi, ozana gore,
cagdas Irlanda gercegini gizleyen bir maskedir. Bu nedenle, yurtsevgisinden ya
da dinden beslendigi sdylenen adanmusliklari, siirlerinde ters yiiz ederek
gosterir okuyucusuna. “Tanr1 ve tanrica kiiltleri ve bu kiiltlerin baglilar
arasinda siiren bir savasim” (Heaney, 1996a: 57) olarak tanimladig
catismalarda, Irlanda Ana’nin, Kathleen Ni Houlihan’mn ya da oteki adlariyla
Zavalli Yasli Kadin’m, Shan Van Vocht’un tarihsel bir yankisi oldugu agiktir.
Ulster’in caddeleri ve sokaklar1 bi¢cim degistirerek Nerthus inancinin sunaklari
olan batakliklara doniismiis, egemen diistincenin sinirlari, dinsel algilayislardan
ve tekelci yurt sevgisinden kaynaklanan birtakim simgelerle ¢izilmistir.
Politika ile dinin, diisiinsel yap1 ile erkin i¢ i¢e girdigi bu topraklarda, simgeler
birer varlik kanitlama aracina indirgenerek karsi tarafi kiskirtan Ogelere
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evrilmistir. Ozanin, ‘Kinship’te Romali tarih¢i Cornelius Tacitus’a seslenisi
iste bu kalitsal kabusa dikkat ¢ekme istegi olarak degerlendirilebilir. Siirde,
Tacitus, “okyanus adas1” olarak tanimladig1 irlanda’y1 ve bu topraklara sinen
budunbilimsel 6zellikleri ele aldigi Agricola ve Germania adli yapitlarinda
sOziinll ettigi barbarligin XX. ylizyilda nasil siirdiiriildiigiine taniklik etmeye
cagirilmaktadir:

And you, Tacitus,

observe how | make my grove
on an old crannog

piled by the fearful dead:

a desolate peace.

Our mother ground

is sour with the blood
of her faithful,

Come back to this

‘island of the ocean’
where nothing will suffice.
Read the inhumed faces

of casualty and victims;
report us fairly,

how we slaughter

for the common good

and shave the heads

of the notorious,

how the goddess swallows

our love and terror. (Heaney, 1975: 38-39)
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kosutluk ‘Punishment’da da goriiliir.
Danimarka sinir1 yakinlarindaki Windeby bolgesinde, turba cikaran koyliiler
tarafindan bulunan bozulmamig geng¢ bir kiz bedenini ele alir bu siir. Kizin
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Ve sen Tacitus,

gel de gor nasil kuruyorum bahgemi
iizerine eski bir krannogun”
korkung oliilerin yigildig:

metruk huzur.
Ana topragimiz
eksidi kanlariyla
baglilarimin,

Gelde bir bak, bu

bir tirlii doymayacak
‘okyanus adasi’na.

Oku, toprak altindaki yiizlerini

olenlerin ve kurbanlarin;
anlat bize diiriistce
nasil oluyor da bogazliyoruz

toplum yarart i¢in

ve trasliyoruz kafalarini

adi ¢tkmislarin,

anlat nasil yuttugunu tanriganin
askimizi ve terorii birlikte.

Heaney’nin ¢agdas Irlanda toplumuyla Kelt barbarlig1 arasinda kurdugu
1952 yilinda, Kuzey Almanya’nin

* Krannog, Keltlerin egemen oldugu dénemlerde, ¢ogunlukla gol ve irmak iizerine kurulan yapay
adalara verilen addir. Yaklagik 30m?lik bir alanda kaziklar {izerinde yiikselen bu yapilar;
duvarlarla, citlerle, agaglarla ya da ¢aliliklarla ¢evrilidir ve tahtadan kopriilerle karaya baglidirlar.
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oykiisii, gercekte, kabusun Oykiislidiir. Toplum tarafindan yasak iliskiye girdigi
gerekeesiyle, M.S. L. ylizyilda, biiyiik bir tasa ve aga¢ dallarina baglanarak
batakliga atilmistir. Siirde, on dort yasindaki bu kiiclik kurban ayrintili bicimde
betimlenmektedir:

Ozan,

her shaved head

like a stubble of black corn,
her blindfold a soiled bandage,
her noose a ring

to store

the memories of love

Little adulteress,

before they punished you

you were flaxen-haired,
undernourished, and your
tar-black face was beautiful. (Heaney, 1975: 30-31)

Traslanmuis kafasi

siyah miswr anizi gibi

gozlerindeki bag lekelendigini gésteren bir sargiydi,
boynundaki ilmik

ask antlarim

saklayan bir halka
Kiiciik zinakar,
cezalandirimadan énce

lepiska saglarin vardi,

cok zayiftin, ve senin

katran karasi yiiziin ay par¢asiydi.

Windeby Kizi'nin Oykiisiiyle tiilke gergekleri arasindaki

benzerligi, yetmisli yillarin baginda Kuzey Irlanda’da yasanan bir olaya
gonderme yaparak kurar. Ingiliz askerleriyle iliskiye girdigi gerekgesiyle,
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Katolik bir kadinin, saginin bir boliimiiniin traglanmasinin ardindan, iizerine
katran dokiiliip tily yapistirilarak 6ldiirtildiigii bu olay, cumhuriyetci diisiincenin
dinsel temellerini de agiga ¢ikarmaktadir ona gore. Cumhuriyetcilerin, yerlesik
kurallarin digina ¢ikan bir insami barbarlik olgiitlerine gore cezalandirisi, hig
kuskusuz, ilkel bir gelenegin ardilidir. Kurbanlarin 6ldiiriilme bigimleri bir tiir
0¢ alma duygusunu yansitir. Cogunlugun onayladiklarini yadsiyarak bagnazlik
duvarinin yikilmasina neden olanlardan alman bir dctiir bu. Oteki olmayi
segenleri benzestirme ve olasi sapmalar1 dnleme torenidir. Bu anlamda, siddetin
cagdas aktorlerinin, Nerthus inancinin XX. yiizyildaki baglilar1 oldugunu
sOylemek yaniltict olmayacaktir.

Seamus Heaney, irlanda Sorunu’nun kaynaklarini anlatirken, ¢oziime
yonelik saptamalar da yapar siirlerinde. Catismanin taraflarini, Joyce’un (1996:
231) “irlanda kendi yavrularim yiyen yash disi bir domuzdur” soziiyle anlattig1
gercegin yayginlagsmasma katkida bulunmamalar1 icin uyarir. Irlanda’nim
tarihsel ve diisiinsel yonden kendi ¢ocuklarmin oliimiinden haz duyan bir
anneye donistiirilmesinin karsisinda bir direng tssii kurar. Soylencesel bir
inancin ardindan kogmak, ge¢misin atesini bugiine tasimak, yasanan karmasay1
bliylitmekten Ote bir yarar saglamayacagini bildiginden, erincin kosullarini
hazirlamaya ve kiygiyr bozan bir ses olmaya cagirir insanlari. Bu nedenle,
‘Punishment’da, ¢agdas karmasayi besleyen barbarligi oldugu kadar, yasanan
ilkellige yalnizca kendi biling ¢itleri igine gomiilerek ilenen, fakat karsi durmak
yerine sessizligi yegleyenleri de elestirir. Siirde, ayrismalarina dinsel gerekgeler
bulanlar, gen¢ bir kizin bedeni iizerinden kendi giinahlarin1 &rtmektedir bir
bakima. Windeby kizinin ‘giinahkegisi’ sayilmasi, toplumun kendi
eksiklikleriyle yiizlesme korkusundandir. Siirde, ¢ogunlugun goézdagi veren
bakiglariyla karsilasmamak i¢in dilsizlesmeleri nedeniyle suglananlar arasina
ozan kendisini de katmaktadir:

My poor scapegoat,

I almost love you

but would have cast, | know,

the stones of silence. (Heaney, 1975: 31)

Zavalli giinahkegim benim,
nerdeyse astk oluyorum sana
fakat bulunsaydim orada, ben de atardim, biliyorum,

sessizligin taglarint sana.
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Kuskusuz, ozanin, barbarliga bagkaldirmay1 salik veren bir iletisi vardir
bu dizelerde. Yiizlesmek, bir anlamda, ¢6ziime kapi aralamaktir. North’da yer
alan ‘Funeral Rites’ta Heaney’nin, bu kapiy1 biraz daha araladigi goriiliir. S6zii
edilen siirde, tarihsel ve sdylencesel Ggelerin, ¢cagdas bireylerin diisiincelerini
nasil besledigi ve bu diisiinceleri nasil yonlendirdigi gosterilerek iilkedeki
toplumsal ve siyasal yasam elestirilir. (Lloyd, 1996: 82) Ancak, siddet ekininin
olumsuz yansimalarina karsin ozan, ilendigi bu gelenek i¢inde ¢oziime yonelik
timit verici birtakim yaklagimlar da goriir. XX. ylizyilda siirmekte olan kalitsal
kabusu sona erdirebilecek seyi, yine gegmisteki bir yasantida bulur. ‘Funeral
Rites’ta, Iskandinav sdylencesindeki Njal Destani’na gonderme yaparak, huzura
ve barisa giden bir yol &nerir. Oliimlerin, gerektiginde, toplumsal karmasanin
¢Oziimiine yonelik etkin bir 6geye nasil doniisebilecegini, kan davalarini nasil
sonlandirabilecegini anlatir:

...Gunnar
who lay beautiful
inside his burial mound,

though dead by violence

and unavanged.

Men said that he was chanting
verses about honour

and that four lights burned

in the corners of the chamber:

which opened then, as he turned

with a joyful face

to look at the moon.(Heaney, 1975: 9)

...Gunnar

yatyordu ay pargasi gibi

icinde mezarinin,

bir siddet kurban: olmasina

ve octi alinmadan birakilmasina karsin.

Denilir ki, dizeler soylermis
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onur tizerine

ve dort 11k yanarmag

her kosesinde yatak odasinin:
mezart agildiginda ¢evirmis bagsini
neseli bir yiizle

ayt seyretmek igin.

Kan bagmin bireyi kagmilmaz yiikiimliiliklerle kusattigi ve egemen
onaylardaki yanlislara ortak olmaya cagirdigi bir diizende, esenlikli bir toplum
beklentisi anlamsizdir kuskusuz. Bunun en yaygin orneklerini, kabileler
arasinda sik¢a anlagmazlik yasayan ve kendi diizen anlayigini 6tekine dayatan
Kelt geleneginde bulmak olasidir. Birbirleriyle uzun erimli birliktelikler
kurabilme ekini gelistiremeyen Keltler, bulunduklar1 her cografyada oldugu gibi
Kuzey Avrupa’da da kiiciik kralliklara boliinmiis, merkezi yonetimden yoksun
yasamuglardir. Kendilerinden olmayan1 diglamis, yerlesik diizene zarar
verebilecek davramiglar1  siddetle cezalandirmuglardir.  Gergekte onlar,
barbarliktan beslenen bir siddet ekininin aktorleridirler. Onurun, 6¢ almakla
esdeger sayildigi bir toplum diizeninin uygulayicilaridirlar.

Var olusun 6tekinin kani iizerinden tanimlandig1 bagnaz toplum yapist
icinde Gunnar, 6ldiiriilmesinin ardindan &cii alinmayan bir Iskandinav
kahramanidir. Yakinlarinimn, bu kisir dongliyli kirmasiyla toplum esenlige
kavusmustur. Heaney nin, Irlanda Sorunu’nun ¢dziimiine yonelik aradigi yanit
tam da burada aciga ¢ikmaktadir. Siirde gegen ‘neseli yiiz’ anlatisi, irlanda’daki
catigmalar yoniinden ozan i¢in umut verici bir resme doniisiir. Ciinkii, Gunnar,
aya dogru bakip gililimseyerek onur iizerine sarkilar soyledigine gore, dciiniin
almmamasindan olduk¢a mutlu oldugu sonucuna varilabilir.

Heaney, Gunnar 6rneginde, eski ve yeni arasindaki kosutluklara dikkat
cekerek, siddet yanlilarinin tarihten dersler ¢ikarmalarim1 Onerir. Kinden
armdirtlmis bir ortamin huzurun 6n kosulu olduguna vurgu yapar. Bu anlamda
‘Funeral Rites’ta ozanin, hosgoriilii bir toplum diisii kurdugu sdylenebilir. Siir,
ayrica, catismalari besleyen nedenleri ortadan kaldirmaya yonelik bir ¢agri
olarak da degerlendirilebilir. Gunnar, kendi zamaninda g¢atigma dongiisiiniin
kirilmasina onciiliik edebildigine gore, tlkiileri ugruna savastiklarini sdyleyen
Katolikler ve Protestanlar, insanligi kurtarmak i¢in yasamini hice saydigina
inandiklar1 Isa gibi 6zveri gdsterebilmelidir.

Dinin parcalanmay1 derinlestirici bir 6ge olarak kullanildigi bir
ortamda, Heaney’nin dinsel dizge i¢inde de ¢oziim 6nerdigi goriliir. The Spirit
Level’daki ‘St Kevin and the Blackbird’ siirinde, V1. yiizyilda yasanus irlandali

93



Kdbustan Uyanis: Seamus Heaney’nin Siirinde Irlanda Sorunu ve Coziim Onerileri

din adami Ermis Kevin’in kisiliginde sabrin ve hosgoriiniin anlatildigi bir
olaydan s6z edilmektedir. Temelde aym1 dinsel O&gretinin izleyicileri
sayilabilecek Katolikler ve Protestanlar, bu siirde yavru kuslar1 biiyiiten
erdemlerle kusatilir. Kuslarin kanatlanip ugusu, imgesel yonden esenligin ve
Ozgiirliiglin resmidir ayn1 zamanda. Ozan, sozii edilen esenlik ve hosgdrii
Oykiisiinii sOyle anlatir:

And then there was St Kevin and the blackbird.
The saint is kneeling, arms stretched out, inside
His cell, but the cell is narrow, so

One turned-up palm is out the window, stiff

As a crossbeam, when a blackbird lands

And lays in it and settles down to nest.

Kevin feels the warm eggs, the small breast, the tucked
Neat head and claws and, finding himself linked

Into the network of eternal life,

Is moved to pity: now he must hold his hand
Like a branch out in the sun and rain for weeks

Until the young are hatched and fledged and flown. (Heaney,
1996b: 20)

Bir zamanlar Ermis Kevin ile bir karatavuk varmus.
Ermiy diz ¢oker, kollart acar
Hiicresinde, fakat hiicresi dar, bu yiizdendir

Pencereden disariya sarkar bir eli, egilmez
Bir kiris gibi durur, bir karatavuk tiinediginde
Ve yumurtlayip yuva kurdugunda oraya.

Kevin sicak yumurtalarim hisseder kusun, kiiciiciik gogsiinii,
kwrilmig

Zarif kafasini ve pengelerini, kendisini takilmis bularak
Sonsuzlugun agina,
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Sefkat gosterir: bu nedenle elini tutmalidir
Bir dal gibi giineste ve yagmurda haftalarca
Yavrular yumurtadan ¢ikana,kanatlamip ug¢ana dek.

Heaney (1995:21) igin, “Ermis Kevin’in &ykiisii ... Irlanda’nin bir
Oykiisiidiir.” Katolik ve Protestan topluluklar arasinda da kesisteki 6zverinin,
hosgoriiniin ve biitiin varliklarla kurdugu sevgi dolu bagin karsiligini aramasi bu
yiizdendir. Kuskusuz ozanin siirinde imgelestirdigi din adami, Eva Fedder
Kittay’in (2005: 95) anlatimiyla “bu c¢agdaki tehlikelerle, diinyaya yonelik
tehditlerle, esitligin, onurun ve 6zenin bir yasam alani bulamama olasiligiyla
tam bir karsitlik olusturmaktadir.” Bu nedenle Heaney, Ermis Kevin’den yola
cikarak, dinsel ve irksal parcalanmayi durdurabilmenin erdemli bireylerin
cogalmasindan gectigini vurgular.

Heaney’nin, Field Work’te, birlik yanlilar1 tarafindan vurularak
oldiiriilen kuzeni Column McCartney’ye adadigi ‘The Strand at Lough Beg’;
catigmalar sirasinda yasamini yitiren tiniversite yillarindan arkadasi Sean
Armstrong anisina yazdig1 ‘A Postcard from North Antrim’; Kanli1 Pazar sonrasi
IRA tarafindan ilan edilen sokaga ¢ikma yasagina uymayarak icki icmek igin
girdigi barin bombalanmasindan kurtulamayan Louis O’Neill’i ele aldig:
‘Casualty’ ve daha bir¢ok adi bilinmeyen kurbani anlatan siirleri farkliliklari
dziimseyemeyen ve 6¢ alma pesinde kosan Irlanda insaninim i¢inde bulundugu
durumu yansitir. Bu anlamda, tarih, siddet yanlilart igin kini ve tagkinligi
besleyen bir hapishanesi gibidir; iilkeleriyse Joyce’un (1997: 54) anlatisiyla “bir
tefeci diikkani”dir. Kurgulanmis bir gergeklik tarafindan sunulan kabusun
tutsaklaridir onlar. Diigledikleri diinyada, catismalardan uzak durmay:
yegleyenlerin bile siddete kurban edildikleri en yalin bigimde ortadadir. Ozan,
sozlii edilen siirlerde iste bu amansiz gergege dikkat ¢eker. Kendisini,
secimlerini siddet icermeyen bir yasamdan yana yapmalarina karsin, saldirilarda
Olenlerin yerine koyarak olup biteni bir de onlarin géziiyle anlatmaya ¢aligir.

Heaney, ‘Casualty’de birbirlerine yurttaslik bagiyla bagli olmasi
gereken insanlar arasindaki kavganin kaynaklarma egilmekte ve Louis
O’Neill’in ruhu tarafindan sorgulandigini diislemektedir. Ozanin bu 6zelestirisi,
onun “0¢ alma eylemlerini savunan diisiince yapilarini, yandashklar ve sug
ortakliklarini hesaba ¢ekmesi” (Corcoran, 1998: 97) olarak degerlendirilebilir:

How culpable was he

That night when he broke

Our tribe’s complicity?

‘Now you’re supposed to be
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An educated man,’
I hear him say. ‘Puzzle me
The right answer to that one.” (Heaney, 1979: 23)

Ne kadar kusurluydu

O gece bozdugunda

Kabilemizin sug¢ ortakligini?

‘Simdi sen

aydin bir insan olmalisin,’

Dedigini duyuyorum bana. ‘Sasirt beni
Dogru yamtini vererek bu sorunun.’

O’Neill, hayati dogal akisi iginde yasamak isteyen bir balik¢idir.
Sokaga ¢ikma yasagina uymayarak baskalarinin diizenlemelerine boyun egmek
yerine, kendince yasamak istemistir. Bu bagsiz adamin sozii edilen davranisi,
militanlarin yontemlerini desteklemediginin agik bir kanidir. Onun sugu, yanlis
zamanda, yanlis yerde bulunmaktir. Ozanin Onceki siirlerinde ele aldig
coktanrili donemlerdekilerin tersine, Field Work’te anlatilan ¢agdas kurbanlari,
olim hi¢ beklemedikleri bir anda bulur. Heaney, bu rastlantisalliga vurgu
yaparak O’Neill, McCartney ve Armstrong gibi insanlarin yerinde kendisinin de
olabilecegini anlatir. Kuskusuz, sdylemek istedigi, herkesin ayni rastlantisalliga
kurban gidebilecegidir. ‘The Badger’ bu olasilik {izerinde durur:

How perilous is it to choose

not to love the life we’re shown?

His sturdy dirty body

and interloping grovel.

The intelligence in his bone.

The unquestionable houseboy’s shoulders

that could have been my own. (Heaney, 1979: 26)

Ne kadar tehlikelidir

bize sunulan yasamdan yiiz ¢cevirmek?
Saglam kirli bedeni

ve baskasimin yasamina karisma alcakligi.

Kemiklerine sinen bilgi.
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Sorgulanamaz ugagin omuzlarinin yerinde
benimkiler olabilirdi.

Heaney, nasil bir yasam siirmesi gerektigini c¢ok iyi bilmektedir.
Siddetin her tiirliisiine kars1 sesini yiikselten bir ozan olarak iilkesinin tarihsel,
ekinsel ve toplumsal katmanlarindan yayilan olumsuzluklarin acisini diisiinsel
ve tinsel yonden biitiin boyutlartyla yagamaktadir. Yiizeye takilip kalmayarak
derinlere inmeyi bir aydin aliskanligina donistiirmiistiir. Karsit iki diinya
arasinda kalmis olmanin getirdigi kazanimlardan yararlanarak ayriliklardan
uzlasilar, boliinmelerden biitiinliikler olusturmaya ¢aligmustir. ‘Terminus’ adli
siirinde, kendisine zenginlik katan bu gizi ¢6zmiis olmaktan olduk¢ca mutlu

goriinmektedir:

Two buckets were easier carried than one.
I grew up in between.

My left hand placed the standard iron weight.
My right tilted a last grain in the balance.

Baronies, parishes met where | was born.

When | stood on the central stepping stone

I was the last earl on horseback in midstream

Still parleying, in earshot of his peers. (Heaney,1987: 5)

Daha kolayd: tasimak bir yerine iki kova.
Aralarinda biiyiidiim ben ikisinin.

Sol elim standart demir agirliktayd.
Sag elim son tahil tanesinin tizerinde terazide.
Baronluklar, dinsel bélgeler benim dogdugum yerde kavusurdu.

Ortadaki atlama tasinin iizerine ¢iktigim zaman

* Latincede ‘sinir tagr” anlamina gelir ve Roma mitologyasinda sinirlar tanrist olarak bilinir.
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Irmagwn ortasinda, at tistiinde duran son derebeyi olurdum
Soylularinin gozleri oniinde hala baris gériismesi yapan.

Heaney’nin Katolik ve Protestan, irlanda ve Ingiliz olmak iizere
birbirine karsit iki gelenek arasinda biiyiimesi onu ¢ok farkli bir diizeye tasir.
Baslangicta olumsuz baktigi bu yazgisini, sonradan bir servete doniistiiriir.
Kendi deyisiyle bir degil, ayn1 anda iki kova tasimay1 seger. Iki kesimin
secimlerini ve yasantt bicimlerini simgeleyen bu kovalar, bir denge
olusturduklarindan taginmalar1 daha kolay ve daha giivenlidir. Cilinkii Kuzey
Irlanda gibi bir cografyada bu dengeyi kuramayanlarmn, iilkeyi bélen
olusumlardan birine katilma olasiligi yiiksektir. (Verdonk, 1993: 112) Bu
toplum yapist iginde Heaney’nin her iki kesimden de beslenmis olmasi, ona
yanlislart ve dogrulart daha iyi gorebilme olanagi saglar. Boylece olaylar
okumaya calisirken olabildigince nesnel davranabilmistir.

Yukaridaki dizeler, Kuzey irlanda’nin agmaza diistiigii 1980°li yillarin
ortalarinda yazilmistir. Heaney (2002: 54) burada tarihe yonelerek kendisini,
Kralice 1. Elizabeth’in ordularina kars1 koyan son yerli dnder, direnise onciilitk
eden son derebeyi ve iligkili oldugu iki farkl siyasal bagimin istemleri arasinda
ac1 ¢eken ilk kisilerden olan Tyrone Derebeyi Hugh O’Neill ile karsilastirir.
Boliinmiis diigiince yapist nedeniyle aidiyet sorunu yasayan ilk kisilerden
sayilabilecek O’Neill, Ingiliz yasalarma gore kralicenin Irlanda’daki
temsilcisidir. Ancak &te yandan dogustan irlandahidir ve halk arasinda
Ingilizlere kars1 iilkenin ¢ikarlarim savunmaya yazgili olduguna inamlan bir
onderdir.

Siirde, 1599 Eyliil’linde kralicenin, kendisine ihanet ettigi gerekgesiyle,
oldiriilmesi ve destekgilerinin  dagitilmas1 igin gorevlendirdigi Essex
Derebeyi’nin, Hugh O’Neill ile Glyde Irmagi’nin kiyisinda at iistiinde yaptiklar
goriisme amimsatilir. Iki komutan, sozii edilen goriismede kendilerini karsi
kargsiya getiren nedenler {izerinde konusmuslar, birbirlerini anlamaya
calismislardir. Her zaman iletisimden ve karsi tarafi anlamaya ¢aligmaktan yana
olan Heaney de smirlarin disinda, iki goriis ve ekinin ayristif1 yerde durarak
taraflar1 ortak bir bilince ¢agirir. Helen Vendler’in (1998: 123) de vurguladigi
gibi “baris goriismesi yapmak, sdylem aracilir ile anlasmaya calismaktir. Iki
tarafi birbirinden ayiran smirlar iizerinde, Terminus gibi irmagin orta yerinde
durmak ve carpisan taraflar arasinda sdylemi canli tutmaya calismak ozanin
gorevidir.” Heaney’nin sanat yolculugu boyunca altin1 ¢izdigi seyin, yakaladig
sesin Oziinde iste bu ortak biling yatmaktadir.
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Seamus Heaney, Nobel odiilii térenindeki konusmasinda, ¢atigmalarin
siirdigii 1976 Ocak ayinda, bir aksamiistii isten eve donmekte olan isgilerle
dolu bir minibiisiin yolda maskeli ve silahli kisilerce durduruldugundan soz
eder. Bu insanlar silah zoruyla aractan gikarilarak yolun kenarina dizilirler.
Sézii edilen olay, ozana gore, Kuzey irlanda tarihinin en acikl tablolarindan
birini yansitmaktadir:

Iclerinden biri onlara donerek “Katolik olanlar, bir adim
one ¢iksin.” dedi. Birisi disinda iscilerin hepsi Protestan’di. Bu
nedenle, gizil olarak IRA’y1 ve eylemlerini destekleme olasiligi
bulunan Katolik’e, dinsel bir kisas gergeklestirecek bu maskeli
adamlar, Protestan militanlar olmaliydi. Biiylik bir korku ile
tanik oldugu goriintiiler arasina sikisip kalan Katolik yoniinden
yasananlar dehset vericiydi. Fakat yine de 6ne dogru yeltendi.
Sonra, anlatildigina gore, o kisacik karar aninda ve o kis
aksaminda ¢oken karanligin yogun Ortiisii altinda, yanindaki
Protestan is¢inin “Hayir! Yerinden kimildama. Sana ihanet
etmeyecegiz. Kimsenin senin hangi inanca ve partiye bagl
oldugunu bilmesi gerekmiyor” anlamina gelecek bicimde elini
tutup siktigini duyumsadi. Fakat her sey bosunaydi. Adam,
dizildikleri siradan bir adim &ne ¢ikti. Ancak sakagina
dayanmis bir silah bulacagi yerde, geride kalanlarin {izerine ates
acilirken arkaya dogru itilerek uzaklastirildi. Bu adamlar,
Protestan terdristler degil, bilyiik olasilikla IRA militanlariydi.
(Heaney, 1995: 17-18)

Bu trajedinin temelinde, siirmekte olan karmasada kendisinden olani
kucaklayan, fakat karsitlarin1 birer tehdit 6gesi olarak algilayan siddet yanlisi
diisiince yapis1 yatmaktadir. Insancil olanin yesermesine izin vermeyen bu
diisiinsel bigimlenmede var oluslar, otekinin yoklugu {izerine kuruludur.
Kimligini agiga vurmamak i¢in Katolik’i gizlice uyaran Protestan, toplumda
Onyargilardan arinmis, sagduyuyu oncelemis kisilerin de bulundugunu gosterir.
Hangi kokenden ya da inangtan olursa olsun, umudu ayakta tutanlarin bu
insanlar oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Ozan, biitiin olumsuzluklara
kargin her gelenegin, her inang ve diislince yapisinin birbirine saygi gostermek
kosuluyla bir arada yasayabileceklerini vurgular. Bu hosgorii ve duygudashik
ekini, yalmzca Kuzey Irlanda 6zelinin degil, benzer sorunlar yasayan biitiin
toplumlarin ilacidir:

Katliam, suikast ve  soykinm  baglaminda
gerceklestirilen yikici ve yinelenen eylemler yerine, Filistinliler
ile Israilliler, Afrikalilar ile Afrika’da yasayan beyazlar arasinda
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gelismekte olan yeni iligkileri gosteren giliven verici hareketler,
Avrupa’da duvarlarin  yikilmast  ve demir perdelerin
kaldirilmas1, bunlarin hepsi irlanda’da da yeni bir olasiligin
ortaya cikabilecegine yonelik bir umudu esinliyor. Sorunun
kaynag, adamn Ingiliz ve Irlandali yetke arasinda
boliinmesinde ve aynmi bicimde Kuzey Irlanda’da Ingiliz ve
Irlanda kalitlar1 arasindaki baglarn siirekli parcalanmasinda
yatmaktadir. Ancak kuskusuz, lilkede yasayan her birey, kendi
iktidarlariyla ilgilenen hiikiimetlerin, bu bdliinmenin bir tenis
kortundaki  fileye donlismesini  saglayacak  gelenekler
olusturabileceklerini umut etmelidir. (Heaney, 1995: 23)

Tenis kortundaki file, oyuncularin etkinlik alanlarin1 birbirinden
ayiriyor olsa da onlarin birbirlerini tanimlayabilmelerine ve daha saglam
iligkiler kurabilmelerine olanak saglayan bir smir gorevi goérmektedir. Bu
nedenle, goriintiide ayristirict bir 6ge gibi duran file, diisiinsel yonden
yakinlastirici, kaynastirici ve barisgil bir rol oynamaktadir. Oyunun siirmesi,
rakiplerin karsilikli etkilesimine ve kurduklari iligkiden aldiklari doyuma
baghdir. Korta gegerek raketleri ellerine alan oyuncular, oyunun kurallarina
uymay1 ve ayni dili konugmayi kabul etmislerdir. Heaney’nin diisledigi bu ortak
dil; ozverinin, duygudashgmn ve hosgoriiniin Oncelendigi bir alanda
gelistirilecek Irlandalilik bilincidir. Terdre yonelmeyen biitiin budunsal
Ogelerin, inang ve diisiince topluluklarinin bir arada yasamalari, bdyle bir
toplumsal yetinin gelismesine baglidir. Ozan, farkliliklardan bir birliktelik
olusturulmasina en biiyiik katkiy1 bu erdemlerin sunacagina inanmaktadir.

Heaney’nin ongoriisiiniin; farkli ekin, gelenek ve dillerin birer deger
oldugunu savunan ve “cokluk i¢inde birlik” ( EUC, 2004: s. 13) ilkesini temel
alan Avrupa Birligi anayasasiyla uyum gosterdigi sdylenebilir. Ozanin, 2004
yilinda irlanda’da diizenlenen Avrupa Birligi Genisleme Toplantisi’na katilarak,
diizenlenen programda bir siirini okumasi, bu uyumun bir gostergesidir.
Yiizyillardir catismalarin yasandig bir cografyada uzlasi gelistirmenin baska bir
yolu da yok gibidir. Tek bir soysal ve diisiinsel tabana dayali toplum
diigtincesinin, XXI. ylizyil gergekligine uygun dismedigi de ortadadir.
Ekonomilerin ve politikalarin kiiresellestigi, irklar arasi iliskilerin yiikseldigi bu
cagda, umut, sozi edilen topluluklar arasinda 6ne ¢ikarilacak ortak paydalarda
aranmaldir. irlanda o6zelinde, tekelci bir milliyetgilik anlayisinin tersine,
Heaney’nin de dikkat cektigi yurtseverlik diisiincesi, Irlandalilik bilinciyle
yogrulmus biitiin insanlarim kucaklayan bir Irlanda, bu paydalar arasindan &ne
cikmaktadir. 1998 yilinda imzalanan Good Friday Antlagsmasi’yla adada
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baglayan normallesme siireci, ozanin diisiincelerinde ne denli hakli oldugunun
bir kanitidir.
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